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Dupa cum se stie, corifeii Scolii Ardelene au cautat sia legitimeze
drepturile si idealurile natiunii romane din Transilvania prin intermediul unor
argumente de ordin istoric si filologic. Chiar daca unele dintre ideile latiniste ale
reprezentantilor Scolii Ardelene au fost, nu de putine ori, din ratiuni polemice,
exagerate, supralicitindu-se unele date sau argumente, rolul decisiv al Scolii
Ardelene in formularea sistematica, riguroasa si argumentata a latinitatii limbii
romane reprezinti, fara indoiald, un element pozitiv In istoria culturii
romanesti.

Nicolae Torga remarci, subliniind importanta Scolii Ardelene, ci ,,2ntr-un
timp cand nu are o literaturd romdneasci insufletiti de amintiri si de
aspiratii, intr-un timp cind nu se iviserd forme de stat cari si se intrupeze in
vederea tuturora aceleasi mari amintiri si aceleasi aspiratii potrivite cu ele,
intr-un timp cind orice frunte romdneasci era aplecatd spre pamdnt de
stdpaniri strdine, cand sufletul romanesc nu vorbise incd in nepieritoare forme
literare, era nevoie de exagerarea ca puritate a acelui singur element de
legdturd a tuturor romanilor, de reabilitate morali a lor, cari era limba. In ea
sa vdzut curcubeul vremurilor mai bune, in numele ei s-au dat luptele de
redesteptare; in acel semn am invins.”

Activitatea corifeilor Scolii Ardelene pe plan politic, social si ideologic a
continuat si a dezvoltat liniile directoare ale actiunii lui Inochentie Micu
(Klein). In anul 1791, cum se stie, reprezentanti de frunte ai Scolii Ardelene au
redactat Supplex Libellus Valachorum, un memoriu care, prin continutul
sau, prin ideile si principiile formulate, este cel mai important document politic
al romanilor transilvaneni. Opera colectiva, intocmitd de mai multi intelectuali
cu o pregitire solidd si riguroasd, Supplex-ul a constituit, in fapt, o pledoarie
pentru drepturile politice si sociale ale romanilor din Transilvania.

Pentru a-si fundamenta aceste revendicari, reprezentantii Scolii Ardelene
au formulat, in tratatele si lucririle lor de istorie si filologie, argumente de ordin
istoric, lingvistic si demografic. In studiul evolutiei preocuparilor cu privire la
unitatea limbii romane literare, in conexiune stransa cu procesul evolutiei
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istorice, al luptelor politice si al framantarilor sociale, Scoala Ardeleand a
constituit un moment de referintd, de neindoielnica importanti. Ea marcheaza
piatra de fundament pe care se vor cladi amplele eforturi viitoare, inceputul
unor preocupari care isi vor lirgi in mod treptat dimensiunile, intensificandu-se
si amplificindu-si semnificatia, pana la triumful final al aspiratiilor care i-au dat
nastere si au alimentat-o de-a lungul timpului.

Receptand si valorificand In mod creator ideile iluminismului, Scoala
Ardeleand va orienta in mod eficient directiile principale ale preocuparilor care
vor urma, definind solutiile si modalitatile adecvate pentru implinirea
dezideratelor de ordin social, politic si cultural. Fenomen specific romanesc,
Scoala Ardeleana este, cum s-a afirmat, un produs al stadiului in care a ajuns
procesul istoric unitar de dezvoltare a tarilor romane si reprezintd, in acelasi
timp, o sintezd superioard si, In acelasi timp, extrem de rodnicd a Intregii
gandiri sociale i politice romanesti pana in secolul al XVIII-lea.

Analiza pertinenta a modului in care a fost dezbitutd problema unitatii
limbii de catre reprezentantii Scolii Ardelene ne permite, nu in ultimul rand,
definirea si interpretarea raporturilor acesteia cu unitatea nationala, precum si
circumscrierea rolului §i a finalititii ei in lupta pentru unitate politica,
reprezentarea si ilustrarea convingerilor si a principiilor avansate, care circulau
in epoca respectivd. Se dovedeste, astfel, In modul cel mai elocvent, ca
preocupirile complexe, aprofundate de mai tarziu, legate de cultivarea si
unificarea limbii romane literare au un punct de plecare hotirator, pregnant, in
ideologia, gandirea si actiunea prodigioasd a Scolii Ardelene.

Preocuparile corifeilor Scolii Ardelene privitoare la unitatea limbii
romane literare poarta, de altfel, amprenta trasaturilor distinctive ale realititilor
sociale si politice din Transilvania. Ele sunt in raport direct cu eforturile si
actiunile romanilor din Ardeal de a se afirma in plan politic, social si cultural,
cu aspiratiile lor la unitatea tuturor romanilor intr-un stat national. De altfel, in
Transilvania, procesul dezvoltirii sociale se armonizeaza cu procesul evolutiei
nationale, pentru cd, asa cum afirma, cu deplin temei, istoricul David Prodan,
Laici asuprirea sau lupta sociald se impleteste mereu si cu 0 asuprire sau o luptd
nationald.” Se poate afirma, in acest fel, ci ideile, dezbaterile si preocuparile cu
privire la unitatea limbii romane literare au ca fundament indiscutabil congtiinta
unitatii nationale. Aceasta a constituit, de-a lungul timpului, resortul primordial
care a declangat si animat marile infaptuiri politice, ideologice si culturale ale
neamului romanesc.

In Transilvania, constiinta unititii nationale cunoagte consacrarea cea mai
bine definiti si, in acelasi timp, definitivi prin Supplex Libellus Valachorum
din 1791. Firi indoiald ci Supplex-ul nu constituie un inceput, ci doar un
moment de ampld rezonanta intr-o organica si istoricd luptd politici. El
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intrupeaza forma cea mai desavarsita, mai avansata, mai bine articulata si mai
coerenti in care s-au condensat ideile i aspiratiile romanilor ardeleni. Pe
temeiul Supplex-ului se va fundamenta, in liniile ei esentiale, ideologia
revolutionarid din secolul al XIX-lea, ale carei origini se regasesc in acest
important document politic.

In acest fel, in procesul dezvoltarii constiintei unititii nationale sunt
activate toate argumentele capabile si dezvolti ideea unititii nationale, si o
fortifice §i sd-1 sporeascd forta de convingere. Iluminismul potenteazd si
mobilizeaza energiile latente, declanseaza sentimentul insurgentei politice, care
se desfasoard ca un proces propriu, ii descoperd argumente, atitudini si
perspective inedite, lirgindu-i orizontul si nuantandu-i premisele si consecintele
ideologice. Avand aceasti menire §i aceastd articulare, iluminismul profesat de
carturarii Scolii Ardelene nu poate fi limitat la aspectul cultural si stiintific,
pentru cd lui nu i lipsea deloc finalitatea de ordin politic si social. De altfel,
tocmai factorii social-politici au impus si stimulat dezvoltarea culturii si stiintei.
Finalitatea acestor scrieri era aceea de a demonstra legitimitatea revendicirilor
romanilor, de a ridica nivelul de cunostinte al maselor la inaltimea
comprehensiunii propriilor interese si idealuri. Necesititile polemice impuneau
si imprimau de cele mai multe ori calitatea argumentelor si profunzimea
investigatiei stiintifice.

Exprimatd in mod plenar si concretizata prin eforturile lui Inochentie
Micu (Klein) si prin Supplex Libellus Valachorum, constiinta unititii
nationale este prezentad la toti promotorii Scolii Ardelene, fundamentand
actiunile intreprinse si legitimandu-le ideatic textele. Ea este pusa in evidenta,
mai intai, prin opera lor istoricd, In care, spre deosebire de cronicari, unde
circumscrierea faptelor este oarecum regionala, scrutarea trecutului cuprinde pe
toti romanii.

In discursul siu de receptie la Academia Romana, Al. Papiu-Ilarian releva
si apreciazd aceastd conceptie, care l-a ciliuzit pe Sincai: ,,$incai, in Cronica
sa, e departe de a fi numai ardelean, el e roman din toate pirtile ambelor
Dacii. Cronica sa e pentru toti romanii...Sincai, mai fericit, incepand de la
Traian, nu scapi din mdini acest fir al legiturii comune,...al unitdtii
romane...pand in zilele noastre.”

Corifeii Scolii Ardelene percep, cu o fina intuitie, insemnitatea
coplesitoare a limbii in viata unei natiuni. Limba era considerata de ei ca fiind
expresia fiintei nationale, semnul distinctiv al existentei si identitatii sale. Pe de
alta parte, carturarii Scolii Ardelene au sesizat in mod corect si au definit cu
obiectivitate interconditionarea care existd intre dezvoltarea social-istorica a
natiunii si dezvoltarea limbii.

BDD-A19311 © 2004 Biblioteca Judeteani Mures
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.159 (2026-01-07 13:29:53 UTC)



Biblioteca Judeteand Mures

Comuniunea dintre limba si istorie isi are originea in gandirea Scolii
Ardelene. Tot de aici deriva si ideea interrelatiei dintre limba si natiune, in
gandirea corifeilor Scolii Ardelene, doud elemente inseparabile, aflate intr-o
relatie de interdeterminare deplind. Aceste imperative $i exigente se confundau,
de altfel, in procesul actiunii de emancipare national-sociala, deoarece lupta
pentru eliberarea natiunii semnifica, in fond, lupta pentru apararea, ilustrarea si
dezvoltarea limbii. In gandirea Scolii Ardelene, legitura esentiald dintre starea
limbii §i existenta nationald se concretiza si se modula prin diverse aspecte
particulare, cunostea diverse forme de manifestare ce defineau cu pregnanta
importanta si complexitatea limbii in ansamblul contextului social-istoric.
Carturarii ardeleni sesizeazd, In acest mod, in primul rand, raportul dintre limba
si cultura, in cadrul caruia limba era socotiti drept modalitate fundamentala
pentru cultivarea natiunii. Toti reprezentantii Scolii Ardelene au fost congtienti
de faptul cd cea mai importantd problema a timpului lor o reprezinta instruirea,
cultivarea maselor, fapt ce se poate realiza in mare masurd prin cultivarea si
progresul limbii romane.

Rolul coplesitor al cultivarii limbii pentru prosperitatea nationala este
afirmat cu hotarare de reprezentantii acestei generatii de carturari. Theodor
Aaron, in Scurt apendice la istoria lui Petru Maior (1828) observa ci ,,cel
dintdi...mijloc...spre cultivarea si procopsirea natii este cultivarea limbii”
Aceeasi idee este exprimati si de Emanoil Gojdu in Cuvdntarea sa din anul
1829, catre boierii din Principate.

Autorii Lexiconului de la Buda, Samuil Micu, V. Colosi, Petru Maior, 1.
Cornelli, I. Theodorovici si A. Teodori, in opera lor impunitoare au fost
calduziti de aceeasi convingere cd limba reprezinta o modalitate de cultivare a
spiritului national. Petru Maior formuleazi, de altfel, o idee aseminatoare: ,,Au
sosit acel timp bine primit ca romanii, smulgandu-se din grosul intuneric al
urdtei nestiinte, sd se destepte a-si lamuri limba sa cea romand si, lucrand cu
bunul siu talent, si se procopseascd intru stiinge din care se naste intregirea
minti.” Pe de altd parte, in scrisoarea sa (din 14 octombrie 1815) citre
episcopul Samuil Vulcan, I. Corneli il instiinteaza despre nevoia de a completa
Lexiconul si, in acest fel, de ,,a imbogiti limba §si a lumina natia noastrd,
carea intru esprimarea unor lucruri e siracd si lipsitd de termini espresivi.”

In viziunea corifeilor Scolii Ardelene, limba capiti o semnificatie majora
si, In acelasi timp, cu rezonante inedite. Ea constituia un factor al coeziunii
nationale, contribuind la apropierea si unirea vorbitorilor. Gh. Constantin Ruja
extinde aceastd misiune la intregul spatiu lingvistic, cu estomparea
diferentierilor regionale, accentuind ci ,,datoria profesorilor e si raspindeasci
cunostinta acestei limbi literare, care si formeze legdtura atotputernicd intre
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toate elementele romanesti.” Ni se dezviluie astfel o noud relatie a cultivirii
limbii, aceea cu unitatea nationala. Cu cat o limba era mai cultivatd, mai aleasa
si mai ingrijita, cu atat isi va putea ea indeplini mai bine, in conditii optime si
sigure, menirea unificatoare si integratoare.

Studiile istorice si filologice ale reprezentantilor Scolii Ardelene erau
intreprinse, cum s-a mai observat, nu de dragul stiintei pure, din ratiuni pur
teoretice, ,,c1 numai pentru a apira cu stiinta poporul lor,” cum afirmi Mario
Ruffini, in studiul La scuola latinista romena. Gheorghe Bulgir consideri ci,
in raport cu situatia Transilvaniei, ,,/lucrdrile fruntasilor Scolii Ardelene erau
manifeste politice si spirituale, pledoarii pentru adevir si dreptate, cu stiintd
precisd, practicd, nu simple derivate ale unei eruditii abstracte.”

In acest fel, istoria si limba capatd un caracter militant cu totul
remarcabil. Interesul manifestat pentru cultivarea si unificarea limbii romane
literare isi avea, in acest mod, sursa in faptul cd reprezentantii Scolii Ardelene
erau ,constienti ci ea este instrumentul principal de afirmare a wunitdtii
noastre nationale si culturale” (D. Macrea). Amorsati de Scoala Ardeleani in
aceste circumstante, pasiunea pentru limba, careia Timotei Cipariu ii va dedica
intreaga sa vointa si putere de munca, se va transmite, amplificandu-se mereu si
va orienta mai tarziu preocupdrile tuturor intelectualilor din generatiile
urmatoare.

Exprimate prin glasul celor mai diversi invatati care apartineau, intr-un
fel sau altul, Scolii Ardelene, aceste convingeri, idei si principii converg catre
acelasi rezultat final. Ele se constituie intr-o adevirata constiintd a limbii, care
se intemeia, in esentd, pe recunoasterea semnificatiei multiple si eficiente a
limbii in viata sociald, nationala si culturald, pe intelegerea exigentelor firesti ale
dezvoltarii si evolutiei ei. Aceastd constiinta a limbii insuma, in continutul si in
structurile ei, convingerile cu privire la originea limbii, la valoarea si functiile
sociale ale acesteia, la rolul limbii in procesul renasterii nationale. G. Ibriileanu,
in lucrarea sa Spiritul critic in cultura romaneascd, subliniazi tocmai acest
aport al congtiintei lingvistice, cristalizat prin lucrarile Scolii Ardelene, la
consolidarea congtiintei nationale §i a unititii de neam, aritind ci ea ,ajunge
pand unde poate si ajungd - pand la limiti - §i devine ceea ce e foarte
important, o fortd sociald, un fenomen de progres.”

Toate aceste principii ce alcituiau constiinta nationala si lingvistici a
Scolii Ardelene au constituit suportul ideologic pe care s-au fundamentat
discutiile, dezbaterile §i preocupirile privind situatia limbii romane literare si
perspectivele cultivarii si unificarii ei. Profilandu-se pe acest fundal solid, mai
amplu si mai rodnic, unitatea limbii a constituit unul dintre obiectivele majore
ale preocupirilor reprezentantilor Scolii Ardelene. Proportiile si dimensiunile
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pe care le-a cunoscut dezbaterea acestei problematici au fost determinate de
mobilul care a stimulat activitatea celor mai multi dintre carturari si de
finalitatea urmadritd prin scrierile lor. Pe de alta parte, cum se stie, ei au fost
orientati si stimulati in preocuparile si cautdrile lor de doud resorturi i intentii
fundamentale: acela de a demonstra si argumenta originea latind a limbii
romane §i de a o face cunoscuta striinilor, facilitind invatarea ei; preocupirile
legate de situatia limbii romane in acel moment, de satisfacerea exigentelor
cultivarii si a unificirii ei, au fost Intotdeauna subsumate unor astfel de
principii.

Lucririle si eforturile carturarilor Scolii Ardelene din acest domeniu
trebuiau sa satisfaca, in primul rand, un scop teoretic-polemic, reclamat de
imperativele actiunii politice, dar, in aelasi timp, si unul didactic-utilitar, scopul
intern, ca sd zicem asa, propriu, legat de cultivarea si unificarea limbii romane,
avand in raport cu celelalte finalititi un raport secundar. Intr-o primi etapa,
prin elaborarea lucrdrilor lingvistice se urmdrea nu atit normarea §i
sistematizarea limbii in vederea perfectiondrii si unificarii ei, cat definirea si
impunerea unor instrumente necesare pentru cunoasterea ei eficienta, nuantata
si riguroasi. Generalizand aprecierea ficutd Lexiconului de la Buda, Nicolae
Torga arita despre acesta ci era o ,,demonstratie, precum demonstratii erau
toate lucrdrile Scolii Ardelene, o demonstratie a originii romane pe care o
avea poporul.”

invéga;ii Scolii Ardelene se straduiesc sa aduca argumente si marturii cat
mai plauzibile pentru a demonstra necesitatea mentinerii unitatii si a coeziunii
limbii. Petru Maior, de pilda, isi fixeaza atentia cu stiruintd asupra acestei
probleme, urmarind-o in evolutia si continuitatea sa. El constata si accentueaza
asupra ideii, de o semnificatie majord, mentinere a unititii limbii romane in
diverse etape istorice, recurgand la numeroase argumente pentru a-si ilustra
teza, spre a-1 convinge pe cititor si pentru a infirma supozitiile adversarilor.
Unitatea si coerenta interna a limbii, in structura ei originard, nu a putut fi
deterioratd, cum afirma corifeii Scolii Ardelene, nici de contactul cu popoarele
slave. Petru Maior observa, cu obiectivitate si pertinenta, ca influenta limbilor
strdine, si mai ales a limbii slave, nu a alterat structura intima a limbii romane,
care s-a mentinut, in esenta sa, aceeasi: Jnsi slovenii de tesdtura limbei
romanesti cea din lontru, nice cum nu s-au atins, ci aceasta au ramas
intreagd, precum era cand intdiu au venit romanii, stramosii romanilor in
Dacia.”

Trebuie sa remarcam cd ideile cele mai importante ale gandirii lingvistice
ale Scolii Ardelene vor fi preluate si vehiculate mult in perioada urmatoare de
catre carturarii din cele trei tiri romane, mai ales de catre Alecu Russo,
Negruzzi, Heliade, Timotei Cipariu, Baritiu etc. Sesizand diferentierile
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existente, Petru Maior observd, in Disertatie pentru inceputul limbii
romanesti, ci aspectul scris conserva o limba mai unitari, spre deosebire de cel
vorbit: ,,ba in cirti nice nu au fard o dialectd singurd.” 1deea dezvoltirii limbii
romane literare In concordanta stransa cu ritmul progresului stiintific si tehnic
este subliniati in modul cel mai limpede in lucrarea lui Petru Maior Istoria
besericei romanilor (1813): ,Unde intru stiintele cele mai inalte nu ne-ar
ajunge unele cuvinte, precum grecilor le iaste slobod in lipsele sale a se
imprumuta de la limba elineasci si sarbilor si rusilor de la limba sloveneasci
cea din cdrti, asa i noi toatd cdidinta avem a ne ajuta cu limba latineasc cea
corectd, ba si cu surorile limbei noastre, cu cea italieneascd, cu cea franceascd si
cu cea spanioleasci.” In acest citat, Petru Maior expune doud recomandari mai
importante; anume, mai intai, recomandarea de a se imbogati si nuanta limba
romani si cu elemente din celelalte limbi romanice mai importante si, pe de alta
parte, necesitatea punerii de acord a limbii literare cu stadiul cel mai avansat al
stiintei moderne §i necesitatea transformarii ei intr-un important factor cultural.

Samuil Micu si Gheorghe Sincai sunt congtienti, pe de alta parte, de
necesitatea existentei unor norme literare de exprimare cu valoare neindoielnica
si functionalitate certd. Samuil Micu incearca astfel si formuleze unele principii
si directive in vederea utilizarii corecte a limbii romane literare in Elementa
Linguae daco-romanae sive valachicae, lucrare inceputi de Samuil Micu la
Blaj, inainte de anul 1779 si completata si prefatati de Gheorghe Sincai la
Viena, unde apare in anul 1780. Aceasta lucrare este scrisd in limba latind, insa
exemplele si dialogurile sunt redactate in limba romana. Importanta acestei
lucriri consta mai ales in faptul ci este cea dintai gramaticd a limbii romane In
care pentru scrierea limbii romane se folosesc caractere latine.

Utilizarea alfabetului latin a fost, de altfel, initiatd de Samuil Micu in anul
1779, prin lucrarea intitulati Carte de rogaciuni pentru evlavia bomului
chrestin, in care este prezenti si cea dintai enuntare a principiilor de ortografie
ale Scolii Ardelene, principii ale ortografiei etimologizante. Ortografia
preconizata de Samuil Micu are unele trdsituri care nu s-au pastrat (cuvente,
dente, fen, pane, camp, porta, sorte, hom, hoste etc.). Fata de prima editie,
ortografia propusi in editia a doua din Elementa linguae daco-romanae sive
valachicae (1805) este mult mai apropiati de ortografia actuald. De altfel, se
poate spune cia Samuil Micu si Gheorghe Sincai au pariasit in mod gradat
pozitiile initiale ale sistemului ortografic etimologizant si s-au orientat, cu
timpul, spre scrierea fonetica.

Desi gramatica lui Samuil Micu si Gheorghe Sincai contine o serie de
erori, totusi, unele observatii si remarci din aceasti carte isi conserva
valabilitatea si astdzi. Astfel de pozitii si observatii juste ar fi adoptarea formei
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populare a indicativului prezent de la verbul a fi, notarea unor forme populare
de viitor (eu oi fi) sau de mai mult ca perfect (eu am fost liudat) etc. Si in
domeniul sintaxei, alaturi de unele erori, pot fi identificate si o serie de reguli
gramaticale juste: folosirea articolului hotarat si nehotarat, unele constructii cu
substantiv si pronume, folosirea lui pe la acuzativ, precizarea cazurilor cerute
de diferitele verbe etc. Trebuie precizat ci, in vocabularul anexat gramaticii
sale, Samuil Micu include mai ales cuvinte din fondul de bazi al limbii romane,
dovedind un latinism moderat. Astfel, din 457 de cuvinte incluse, aproximativ
350 sunt de origine latind, restul fiind format din elemente slave, maghiare,
turcesti, grecesti sau imprumuturi din alte limbi.

De asemenea, sunt prezente unele cuvinte care se presupune ca ar face
parte din fondul autohton (mos, spuza etc.)). Desi au acordat o atentie
deosebita mai ales problemelor referitoare la originea latinda a limbii romane,
preconizand, totodata, si inlocuirea alfabetului chirilic cu cel latin si formuland
principiile de baza ale unei ortografii de nuanta etimologica, pentru a apropia in
acest fel cuvintele limbii romane de aportul lor latin originar, Samuil Micu si
Gheorghe Sincai au manifestat interes $i pentru problemele referitoare la limba
romana literard din epoca lor.

O contributie deosebita la cultivarea si dezvoltarea limbii romane literare
a avut-o Gheorghe Sincai. Astfel, in prefata la Catebismul cel mare (Blaj,
1783), Gheorghe Sincai isi marturiseste efortul pe care l-a intreprins pentru
selectarea unor termeni adecvati in vederea exprimarii notiunilor, expunand
totodata si principiul care l-a orientat in activitatea sa didactica: Jn carea
muncd a mea m-am sarguit cat am putut ca de la cuvintele si vorbele cele
tocma romanesti nici cum si nu md abat si depdrtez, ci si le aleg, dupd cum
pre unele locuri mai bine vorbesc romaneste decat pre altele.”

Se pot delimita de aici cateva idei importante. Se poate observa, mai intai,
in aceste enunturi, tendinta lui Gheorghe Sincai de a gisi un principiu de
,»selectiune” a termenilor care urmeaza sa fie asimilati in lexicul limbii romane.
Criteriile unei astfel de selectii sunt, in viziunea lui Sincai, originea latina a
cuvintelor si expresivitatea lor in cadrul diferitelor regiuni locuite de romani.
Gheorghe Sincai consideri, astfel, ci limba romana trebuie ,,s4 se indrepte si si
se sporeascd,” in conformitate cu exigentele unei ,,norme” stabile. O idee
importantd enuntatid de Sincai e aceea cd ,,norma’” este strans legata de limba
Htocma romdneascd,” cu alte cuvinte de limba vie, de graiul poporului. In
aceasta ordine, se poate spune ci pozitia lui Sincai in legiturd cu problematica
selectiei cuvintelor este asemanitoare cu aceea a lui Samuil Micu. Cei doi
carturari realizeaza o delimitare foarte precisd intre limba operelor destinate
publicului mai larg si limba operelor destinate cercurilor de cititori straini.
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Se impun, de asemenea, a fi efectuate cateva precizari in legatura cu
limba literard si stilul celei mai importante lucriri istoriografice a lui Sincai,
Hronica romanilor si a mai multor neamuri. Din punct de vedere lexical,
existd in opera lui Sincai o serie de arhaisme precum: lacuia, chiar (cu sensul
de clar), unele forme cu caracter popular, precum tundri, droaia, a se
inturna, dar se intilnesc si neologisme, fie de origine latind (rezolutie,
decreturi, fundatie, securitate etc.), fie de origine greacd, maghiard sau
germana. Prezenta neologismelor in opera lui Gheorghe Sincai se explicd si
prin faptul ca autorul insereaza in opera sa, intr-o proportie de considerabild,
unele traduceri din limbile latind, maghiara, germana.

Sintaxa tratatului lui Sincai este influentata de cea a textelor religioase si a
celor istorice, dar si de sintaxa limbii latine. La toate acestea se adaugi si unele
ecouri ale sintaxei populare. De fapt, dintre toate domeniile limbii, sintaxa este
cea care contine cele mai decise elemente arhaice, in timp ce fonetica si lexicul
se caracterizeaza prin oscilatia intre vechi si nou, trasaturd specifica, dupa cum
se stie, epocii de tranzitie. Din punct de vedere al redactarii lucrarii lui Sincai,
predomina stilul expunerii istorice, caracterizat de rigoare a demonstratiei, de o
tonalitate solemnd, de claritate si concizie. In unele pasaje, Gheorghe Sincai
insereaza $i unele elemente confesive, cu caracter autobiografic, sau descrie, in
culori tragice si accente critice, viata grea a iobagilor din Transilvania. Se poate
aprecia cu deplin temei, ca din perspectiva stilistica, lucrarea lui Sincai nu este
superioard cronicilor moldovene, dar, din unghi istoriografic, ea se remarca
prin abundenta izvoarelor §i prin mai marea rigoare prin care sunt acestea
valorificate.

Contributia lui Gheorghe Sincai la imbogitirea vocabularului limbii
romane nu se rezumi, insi, la Hronica romanilor si a mai multor neamuri.
Astfel, Sincai publicd, in anul 1785, I ndreptare cdtre aritmeticd, un manual in
care se discuta si despre necesitatea realizrii unei terminologii de specialitate.
Manualul lui Gheorghe Sincai cauta si impund o terminologie matematica de
origine latind si germand, la care se adaugi si o serie de termeni proprii. Astfel
de termeni sunt: adaogere (adunare), scoatere (scidere), summa, factori,
productul, multiplicator, multiplicand, ,regula detri cea dreapti si
intoarsd” (regula de trei simpld si compusi) etc.

In anul 1806 se tipareste, de asemenea, fard mentionarea numelui lui
Sincai ca autor, un manual de populatizate intitulat Povdtuire cdtre economia
de camp, in care autorul introduce o serie de termeni precum: silitrd, huma,
chilindru (tavalug) etc. Efortul lui Gheorghe Sincai de a crea o terminologie
stiintifica in diverse domenii este remarcabil mai ales in operele sale rimase in
manuscris: Invdgdturd fireascd si Istoria naturii sau a firii, in care regisim
o serie de termeni neologici precum: microscopuri, elasticitate, pori,
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electrica, orbitd, experientd, magnet, la care se adaugd unele calcuri
lingvistice sau unele regionalisme.

Chiar dacd unele dintre lucrarile citate mai sus nu sunt decat traduceri din
limbi striine, compilatii sau adaptari, totusi, pentru acea epoca, efortul
traducatorului poate fi echivalat, asa cum s-a si afirmat, cu o creatie, tocmai
pentru cd limba romand nu avea o terminologie de specialitate. Acest fapt e
subliniat de David Prodan, care observi ci: ,, Traducerea la aceste inceputuri
nu este numai ceea ce suntem obisnuiti si credem azi, o transpunere comodd
dintr-o limbd in alta, de notiuni cunoscute intr-un limbaj stiintific deplin
format. La inceputuri, traducerea punea autorului ei adeseori probleme mai
grele chiar decat scrisul «originals intr-un limbaj carei este familiar.”” in
lucrarile sale cu caracter lingvistic si istoriografic, Gheorghe Sincai, ca si ceilalti
corifei ai Scolii Ardelene, a demonstrat, cu argumente stiintifice pertinente,
latinitatea limbii romane, contribuind, in acelasi timp, la modernizarea si
consolidarea limbajului = stiintific si propunand impunerea unei norme
lingvistice fundamentate pe structura limbii populare.

Ideile lingvistice puse in circulatie de Samuil Micu, Gheorghe Sincai si
Petru Maior au avut un ecou considerabil, in special in mediul transilvinean si
au avut drept consecintd dezvoltarea preocuparilor in domeniul studiilor de
gramaticd. Apar, astfel, o serie de lucrari de gramaticd a limbii romane, in ale
ciror prefete sunt dezbatute si unele probleme care intereseazd intr-o masura
importanta evolutia limbii romane literare.
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Gheorghe $Sincai and the Problems of Romanian Literary Language
Abstract

Scoala Ardeleana represented a reference point of Romanian cultural
movements. Its advocates tried to convince the European states of Romanian
unity of language, culture and civilisation.

Scoala Ardeleand’ s concerns reffering to language unity are close
connected to social and political realities from Transylvania and to Romanian
people efforts to assert itself from social, political and cultural point of view. In
this way, Supplex Libellus Valachorum represents the climax of Romanian
cultural movements.

Scoala Ardeleana perceived the importance of language in a nation’ s life,
because it considered language as being the expression of national character
and the fundamental way of national education. The nation can be educated by
the progress of its language. More than that, language is the cohesive element
of national unity; peoples that speak the same language are more thrustfull in
each other, are more interested in the others problems.

We may distinguish two fundamental intentions in Scoala Ardeleana’ s
activity: to demonstrate the Latin origin of Romanian language and to convince
the Europeans to know about, to study and to learn Romanian language. Its
advocates agreed the ideea of enriching the language with foreign words and
expressions of Roman origins, and they tried to make sure that it corresponds
to modern sciences vocabulary.
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